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ORDINANZA

contingibile ed urgente

_ nAQn024
prot. n.2).2jdel 07 giugno 2024

LA SINDACA

CONSIDERATO che in data 03 giugno 2024 & stato disposto in Torgnon Frazione Berzin n. 2, sede
dell’azienda di allevamento bovino codice ministeriale 067A0072, il sequestro di preventivo di stalla,
fabbricato peraltro gia oggetto di custodia giudiziaria ai sensi del R.G.E. n. 61/2022;

PRESO ATTO che tale sequestro preventivo ¢ stato convalidato dall’Autorita Giudiziaria,

VISTA la nota PEC prot. 53935 del 05 giugno 2024, proveniente dal Direttore della S.C. Igiene e Sanita
Pubblica, recante ad oggetto “richiesta di provvedimenti urgenti per grave inconveniente igienico-sanitario”,
con il quale il Dirigente Medico firmatario, essendo in possesso di informazioni di indagine, ha ritenuto di
esprimere il parere di sussistenza di elevato rischio igienico-sanitario e di nocumento per la popolazione,
nonché di necessita di intervento tempestivo e urgente da parte del Sindaco a tutela della salute della
collettivita;

CONSIDERATO che la stalla risulta essere sequestrata ai fini di indagine in quanto scena di crimini;

PRESO ATTO della necessita di tutelare la salute della collettivitd senza interferire con le attivita della
Procura della Repubblica;

CONSIDERATO che, secondo la summenzionata nota PEC prot. 53935 del 05 giugno 2024, emergono
gravi pericoli che minacciano 1’incolumita della cittadinanza e che sussiste I’attualita del pericolo (rischio
concreto di danno grave e imminente per 1’incolumita pubblica e per I’igiene);

VISTO la L. 18 agosto 2002, n. 267 con le s.m.i., in materia di provvedimenti contingibili ed urgenti;

Contro la presente ordinanza ¢ ammesso ricorso al TAR nel termine di giorni 60 dalla sua pubblicazione all’Albo
Pretorio per vizi di legittimitd (combinato disposto Art. 3, comma 4, L. 7 agosto 1990, n. 241 s.m.i. e L. 6 dicembre
1971, n. 1034).
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VISTO l'art. 28 della L.R. 7 dicembre 1998, n. 54 con le s.m.i., in materia di provvedimenti contingibili ed
urgenti,

NELLE MORE DEL DISSEQUESTRO DELLA STALLA DA PARTE DELL’AUTORITA’
COMPETENTE

ORDINA

IL DIVIETO di avvicinamento nel raggio di 30 metri dalla stalla sequestrata a chiunque non sia
autorizzato dall’Autoritd Giudiziaria, rammentando che I’inosservanza di questo’ordine ¢&
sanzionabile ai sensi dell’art. 650 C.P.;

DI PUBBLICARE la presente ordinanza all'Albo Pretorio e presso le bacheche frazionali;
ORDINA QUINDI

DI TRASMETTERE copia della presente ordinanza alla Stazione dei Carabinieri di
Breuil/Cervinia, alla Tenenza della Guardia di Finanza di Breuil/Cervinia ed alla Stazione Forestale
di Antey-Saint-André, competenti per territorio;

DI TRASMETTERE altresi I’ordinanza alla Presidenza della Regione, servizi di Prefettura.

Fatto in Torgnon, li 7 giugno 2024
La Sindaca
Lorena ENGAZ

documento firmato in originale
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